DISCURSO DO PAPA JOAO PAULO I
AO SENHOR HORACIO SANCHEZ UNZUETA
EMBAIXADOR DO MEXICO JUNTO A SANTA SE
POR OCASIAO DA APRESENTACAO
DAS CARTAS CREDENCIAIS

6 de Junho de 1998

Senhor Embaixador

1. E-me grato dar-lhe as minhas cordiais boas-vindas a este acto, no qual me apresenta as Cartas Credenciais que o
acreditam como Embaixador Extraordinario e Plenipotenciario do México junto da Sé Apostdlica. Retribuo com sincero
agradecimento a afectuosa saudagao que o Senhor Presidente da Republica, Doutor Ernesto Zedillo Ponce de Leén, me
faz chegar por meio de Vossa Exceléncia, e pego que lhe transmita os meus melhores votos de prosperidade e bem

espiritual para a sua pessoa e todos os habitantes da querida terra mexicana.

2. A sua presenca aqui faz-me recordar com prazer as minhas visitas pastorais ao seu amado Pais, nas quais pude
perceber, juntamente com o calor do acolhimento e da hospitalidade e de tantas demonstra¢des de afecto, os grandes

esforgos realizados para levar a cabo a sua vocacgao historica.

Penso de igual modo na minha nova viagem a Cidade do México, que tem como finalidade a entrega da Exortagao
Apostolica pdés-sinodal relativa a Assembleia Especial do Sinodo dos Bispos para a América, celebrada em Roma em
1997. Terei assim a grata oportunidade de voltar a pisar o solo mexicano e de encontrar o0 seu povo € as suas
autoridades. A Cidade do México sera durante alguns dias a capital pastoral das Américas e testemunha privilegiada de

uma etapa histérica no processo da nova evangelizagao, tanto do Continente americano como do mundo inteiro.

3. O México, pela sua posigao geografica dentro do Continente americano, que lhe consente participar nas diversas
correntes culturais, cientificas e econémicas, muitas vezes criativas e que abrem caminhos para o futuro, € chamado a
ser instrumento de paz e dialogo entre os povos do Norte e do Sul, entre paises desenvolvidos e outros em vias de

desenvolvimento, entre antigas e novas culturas. Ao cumprir esta tarefa, o México pode oferecer toda a riqueza do seu
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patriménio espiritual e cultural, que tem profundas raizes cristas, contribuindo assim para o progresso da sociedade na
América, com um desenvolvimento que tenha em conta a dimensao humana, tdo necessaria para garantir um porvir

realmente digno das pessoas.

4. No México, Senhor Embaixador, o caminho rumo a garantia e a promogao harmonica dos direitos humanos em favor
de todos, esta condicionado, como em diversas areas do continente americano, entre outras coisas, por desequilibrios
economicos e crises sociais. Isto afecta especialmente as pessoas com escassos recursos materiais, as mais expostas
também ao desemprego e tantas vezes vitimas da corrupg¢ao e de muitas outras formas de violéncia. Nao se deve
esquecer que os desequilibrios econémicos contribuem para a progressiva deterioracédo e a perda dos valores morais, 0

que se manifesta na desintegracao das familias, no permissivismo nos costumes e no pouco respeito pela vida.

Para recuperar esses valores morais, necessarios em toda a sociedade, devem ser incluidas entre os objectivos
prioritarios do momento presente medidas politicas e sociais, que fomentem um emprego estavel e digno para todos, de
modo que se supere a pobreza material que ameaca muitos dos habitantes. E iniludivel também dedicar especial
cuidado a educagao das novas geragdes, desenvolvendo uma politica educativa que consolide e difunda estes valores
fundamentais. Assim se contribuira para que o povo mexicano progrida espiritual, cultural e materialmente, num clima de
justica social e solidariedade. Esta ndo se pode reduzir a um vago sentimento emotivo ou a uma palavra vazia de
conteudo real, mas exige um compromisso moral activo, uma decisao firme e constante de se dedicar ao bem comum,

ou seja, ao bem de todos e de cada um, porque todos s&o responsaveis por todos (cf. Sollicitudo rei socialis, 39-40).

5. A Igreja no México, juntamente com a obra evangelizadora que Ihe é prépria, colabora na promogao de uma
sociedade cada vez mais aberta e participativa, na qual cada um se sente plenamente acolhido e respeitado na sua
irrenunciavel dignidade. Como mae e mestra, a Igreja faz seus os problemas do homem, projectando sobre eles os
ensinamentos do Evangelho e da sua Doutrina Social, proclamando a primazia da pessoa sobre as coisas, € da
consciéncia moral sobre os critérios exclusivamente utilitaristas, que as vezes obscurecem a imagem de Deus no

homem.

Uma especial atengdo merecem os povos indigenas, cujo acesso a uma vida cada dia melhor e mais digna, desde um
ponto de vista qualitativo e quantitativo — em sectores como educacéo, saude, infra-estruturas e outros servicos —, deve
realizar-se no respeito pelas suas préprias culturas, tdo dignas de consideragao. A respeito disso, deve-se ressaltar que
as dioceses mexicanas, em cujo ambito vivem comunidades indigenas, promovem projectos especificos orientados para
confirmar essas comunidades na fé catdlica, que foi abragada pelos seus antepassados, e para promover o
reconhecimento da sua dignidade como pessoas e como povo, facilitando-lhes, ao mesmo tempo, uma plena integragao

nas conquistas do progresso alcangado pelo resto da nagdo mexicana.

Todas estas reflexdes ajudam a assentar as bases do México, que esta as portas do Terceiro Milénio cristdo. Para isto
deve aprofundar as raizes da propria identidade, tendo em conta que «nao se pode ficar prisioneiro do passado: os
individuos e os povos tém necessidade de uma espécie de "purificacdo da memdria“, a fim de que [todos] os males de

ontem ndo voltem a repetir-se» (Mensagem para o Dia Mundial da Paz, 1 de Janeiro de 1997, n. 3). Gragas a isto, todos

0s mexicanos e mexicanas de hoje poderao conviver, sem detrimento do aprego devido as suas tradi¢gdes, de origem

tanto ocidental como indigena, associadas de maneira harménica numa Nagao unida.


https://www.vatican.va/content/john-paul-ii/pt/encyclicals/documents/hf_jp-ii_enc_30121987_sollicitudo-rei-socialis.html
https://www.vatican.va/content/john-paul-ii/pt/messages/peace/documents/hf_jp-ii_mes_08121996_xxx-world-day-for-peace.html
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6. Antes de concluir este acto desejo formular-lhe, Senhor Embaixador, os meus melhores votos para que a missao que
hoje inicia seja fecunda em frutos duradouros. Pecgo-lhe que se faga intérprete dos meus sentimentos e vivas
esperangas junto do Senhor Presidente e das demais Autoridades da Republica. Ao mesmo tempo, invoco abundantes
béncaos do Altissimo sobre Vossa Exceléncia, a sua distinta familia e os seus colaboradores, assim como sobre todos
os filhos da nobre Nagao mexicana, juntamente com a constante e maternal intercessao de Nossa Senhora de

Guadalupe, mae de todos os mexicanos.
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